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Oznacenie postupov

Konzulta¢ny postup

vdcsina odovzdanych hlasov

Postup spoluprace (prvé Citanie)

vdcsina odovzdanych hlasov

Postup spoluprace (druhé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvalenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu spolocnej pozicie

Postup suhlasu

vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu, okrem pripadov
upravenych clankami 105, 107, 161 a 300 Zmluvy o ES a clankom
7 Zmluvy o EU

Spolurozhodovaci postup (prvé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov

Spolurozhodovaci postup (druhé ¢itanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvalenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu spolocnej pozicie

Spolurozhodovaci postup (tretie Citanie)

vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocného textu

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého Komisiou.)

Pozmertujuce a doplitujuce navrhy k legislativnemu
textu

V pozmenujucich a dopliiujicich navrhoch Parlamentu je zmeneny a
doplneny text ozna&eny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva oznatuje
prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho textu, ku ktorym sa navrhuje
oprava, ¢o napomaha pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé
chyby alebo vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované
opravy tohto typu musia byt odsuhlasené prislusnymi oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu smernice Rady o veterinarnych pozZiadavkach pre Zivo¢ichy akvakultiry a
produkty z nich a o prevencii a kontrole niektorych chordob vodnych Zivocichov
(KOM(2005)0362 — C6-0281/2005 — 2005/0153(CNS))

(Konzultaény postup)
Europsky parlament,
— 50 zretelom na navrh Komisie Rade (KOM(2005)0362)",

— so zretel'om na ¢lanok 37 Zmluvy o ES, v stlade s ktorym Rada konzultovala s
Parlamentom (C6-0281/2005),

— so zretel'om na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre rybné hospodarstvo a stanovisko Vyboru pre rozpocet
(A6-0000/20006),

1. schval'uje navrh Komisie v zneni zmien a doplneni;

2. vyzyva Komisiu, aby zodpovedajicim spéosobom zmenila jej ndvrh, v stilade s
¢lankom 250 ods. 2 Zmluvy o ES;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, ak ma v imysle odklonit’ sa od nim
schvaleného textu;

4. 7Ziada Radu, aby opétovne konzultovala s Parlamentom, ak mé4 v imysle podstatnym
sposobom zmenit navrh Komisie;

5. poveruje svojho predsedu, aby toto stanovisko odovzdal Rade a Komisii.

Text predloZzeny Komisiou Pozmenujuce a dopliujliice navrhy
Parlamentu

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 1
Clanok 4 odsek 2 pododsek 1

2. Clenské $taty zabezpeduju, aby na ich 2. Clenské $taty zabezpeduju, aby bol
uzemi bolo dostatoéné mnoZstvo kaZdy spracovatelsky zavod usmrcujuci
spracovatel'skych zavodov schvdlenych na zivocCichy akvakultiry na ucely kontroly
zabitie a spracovanie Zivocichov chorob v sulade s ¢lankom 33 kapitoly V
akvakultary vylovenych a usmrtenych na riadne schvdleny prislu§nym organom v
ucely kontroly chordb v stlade sulade s ¢lankom 5.

1 . . r 7 -
Zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku.
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s kapitolou V.

Odovodnenie

Clenské staty by nemali byt povinné udrziavat' dostatocné mnozstvo spracovatel'skych
zavodov. Malo by byt dovolené aj vyuZitie spracovatelskych zavodov inych clenskych Statov.

Obmedzenie na spracovatelské zavody usmrcujuce zivocichy akvakultury vedie k lepsiemu
uplatinovaniu a transparentnosti.

Zmena clanku sluzi jeho spresneniu.

Pozmenujici a dopliujici navrh 2
Clanok 4 odsek 2 pododsek 2

Tieto schvdlené spracovatel’ské zavody vypust'a sa
musia mat’ v sulade s ¢lankom 5
schvdlenie vydané prislusnym organom.

Odovodnenie

Pozri odovodnenie pozmenujuceho a dopliujuceho navrhu 1 (¢lanok 4 odsek 2 pododsek 1).

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 3

Clénok 4 odsek 4
4. Clenské $taty mozu vyzadovat, aby 4. Clenské $taty mozu vyzadovat’
zariadenia iné ako podniky akvakultirnej registrdciu prisluSnym organom len pre:

produkcie, kde sa vodné Zivocichy drzia
bez zameru ich uvedenia na trh, a
zarybiiované oblasti zaregistroval
prislusny organ.

a) zariadenia iné ako podniky
akvakultarnej produkcie, kde sa vodné
zivo€ichy drzia bez zameru ich uvedenia
na trh;

b) zarybnovan¢ oblasti;

¢) podniky akvakulturnej produkcie, ktoré
uvadzaju Zivocichy akvakultury na trh
vyhradne na ludsku spotrebu ako je
popisand v clanku 1 ods. 3 pism. c)
nariadenia (ES) ¢. 853/2004.

V takom pripade sa ustanovenia tejto V takychto pripadoch sa ustanovenia tejto
smernice uplatiuji s nevyhnutnymi smernice uplatiuji s nevyhnutnymi
PR\581170SK.doc 6/19 PE 362.794v01-00



zmenami v podrobnostiach zohl'adfiujuc
povahu, vlastnosti a situaciu prislusného
zariadenia alebo zarybiiovanej oblasti, a
riziko rozSirenia chordb vodnych
zivocichov na ostatné populacie vodnych
zivocichov ako vysledok ich ¢innosti.

zmenami v podrobnostiach zohl'adiujuc
povahu, vlastnosti a situaciu prislusného
zariadenia, zarybnovanej oblasti alebo
podniku a riziko rozSirenia chordb
vodnych zivo¢ichov na ostatné populacie
vodnych zivoc¢ichov ako vysledok ich
¢innosti.

Odovodnenie

Takto nebudu urcité malé podniky potrebovat autorizaciu, ale len registraciu. Kontrola
velkého poctu malych podnikov a amatérskych chovov by sa nedala prakticky zviddnut.
Odvolavka na nariadenie o hygienickych predpisoch (nariadenie (ES) 853/2004) ma zmysel,
pretoze upravuje rovnaku vynimku pre priame dodavanie vyrobcom malych mnoZstiev
prvotnych produktov konecnému spotrebitelovi alebo miestnym maloobchodnym
prevadzkarniam, ktoré priamo zasobuju konecného spotrebitela;

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 4
Clanok 8 nazov

Zavazky suvisiace s tvorbou zdznamov

Zavazky suvisiace s tvorbou zdznamov -
Vyhl'addvanie

Odovodnenie

Navrh Komisie obsahuje ustanovenie o vyhladdvani v kapitole 111 ¢l. 14 (Vyhladdvanie a
osvedcenie). Prostrednictvom uvedenej zmeny sa dava vyhladavanie do suvislosti s
ustanoveniami o zavdzkoch suvisiacich s tvorbou zaznamov.

Pozmenujici a doplitujuci navrh 5
Clanok 8 odsek 3a (novy)

PR\581170SK.doc
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3a. Bez toho, aby tym boli doknuté
Specifické ustanovenia o vyhladavani,
clenské staty zabezpecia, aby boli vSetky
premiestiiovania Zivocichov, ktoré
zaznamenal prevadzkovatel’ podniku
akvakulturnej produkcie ako je
ustanovené v odseku 1 pism. a)
zaregistrované tak, aby sa zarucilo
vyhladanie miesta odkial’ pochadzaji a
miesta urcenia.

Clenské $tity mézu poiadovat’, aby boli
takéto premiestiiovania zaznamenané vo
vnutrostatnom registry a uloZené
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prostrednictvom pocitacového systému.

Odovodnenie

Navrh Komisie obsahuje ustanovenie o vyhladdvani v kapitole 111 ¢l. 14 (Vyhladdvanie a
osvedcenie). Prostrednictvom uvedenej zmeny sa dava vyhladavanie do suvislosti s
ustanoveniami o zdavizkoch suvisiacich s tvorbou zdznamov. Clenskym $tatom je tymto
poskytnuta moznost, uplatnit’ postupy na zabezpecenie vyhladdavania zasielok prispésobené

prislusnym danostiam krajiny.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 6
Clanok 14 nzov

Vyhl'adavanie a osvedcenie

Osvedcenia o zdravi Zvierat

Odovodnenie

Tato zmena sluzi upresneniu. Vyhladavanie by malo byt upravené na inom mieste. Pozri
pozmenujuce a dopliujuce navrhy spravodajcu 4 a 5 k clanku 8.

Pozmeitujuci a dopliiujaci navrh 7
Clénok 14 odsek 1

1. Clenské §taty zabezpetuji, aby sa
uvadzanie zivocichov akvakultary na trh
pre chovné alebo zdasobovacie ucely,
vrdtane premiestiiovania mikkySov medzi
hospodarskymi oblast’ami, oznamovalo
pomocou pocitacového systému
ustanoveného v ¢lanku 20 ods. 1 smernice
Rady 90/425/EHS.

1. Clenské §taty zabezpeduju, aby
uvadzanie zivocichov akvakultary na trh
podliehalo osvedceniam o zdravi zvierat,
ak sa zvieratd uvadzaju do clenského
Statu, zony alebo priestoru vyhlaseného za
oblast’ bez vyskytu chorob v sulade s
Clankami 49 a 50 na:

a) ucel chovu a zdasobovania;

b) Pudsku spotrebu v sulade s pismenom
a) Clanku 18 ods. 1, pismenom a) ¢lanku
18 ods. 2 a clanku 19 ods. 2.

Odovodnenie

KedZe vyhladavanie by sa malo skor upravit' v suvislosti s kapitolou II ¢l. 8, ustanovenia o
nom sa tu vypustaju. V tomto odseku sa preto blizsie ustanovuju predpisy pre vydanie

osvedcenia o zdravi zvierat.
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Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 8
Clénok 14 odsek 2

2. Odsek 1 tohto clanku sa vzt'ahuje tieZ 2. Odsek 1 sa vzt'ahuje tieZ na choroby a
na Zivocichy akvakultury uvedené na trh druhy na ne ndachylné, ktoré sa

na Pudsku spotrebu v sulade s bodom a) neuvadzaju v casti 11 prilohy 111, pre ktoré
¢lanku 18 ods. 1, bodom a) ¢lanku 18 boli prijaté vnutrostdtne opatrenia na

ods. 2 a ¢lankom 19 ods. 2. kontrolu predmetnej choroby a ktoré boli

schvdlené na urovni Spolocenstva v
sulade s clankom 43 ods. 3.

Odovodnenie

Zo zmeny vyplyva, Ze osvedcenie o zdravi zvierat je potrebné aj pre dodavky do alebo z
oblasti s vnutrosStatnym kontrolnym programom.

Pozmeiujuci a dopliiujaci navrh 9
Clanok 14 odsek 3

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ked’ sa vypust'a sa
ZivocCichy akvakultiury premiestiiuju vo

vnutri hospodarskej oblasti pre mikkyse

alebo medzi farmami patriacimi jednému

podniku akvakulturnej produkcie za

predpokladu, Ze hospodarske oblasti alebo

farmy sa nachadzaji v rovhakom

¢lenskom Stdte a pripadne v rovnakej zone

alebo oddeleni bez vyskytu chorob.

Zaznam o takomto premiestiiovani robi
prevadzkovatel’ podniku akvakultirnej
produkcie.

Odovodnenie

Tato zmena vyplynula z navrhu spravodajcu k clanku 14 ods. 1.

Pozmeiiujuci a dopliiujaci navrh 10
Clénok 14 odsek 4

4. Clenské staty zabezpeduju, aby 3. Clenské staty tie¥ zabezpeduju, aby
uvedenie 7ivocichov akvakultury na uvedenie 7ivocCichov akvakultury na trh
chovné a zdasobovacie ucely do ostatnych podliehalo osvedCeniam o zdravi zvierat,
¢lenskych Statov, zon alebo oddeleni ak zvieratda mozZu opustit’ oblast’ s
vyhldasenych za oblasti bez vyskytu chorob vyhradou kontrolnych ustanoveni v

v sutlade s ¢lankami 49 a 50 podliehalo
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osvedCeniam o zdravi zvierat.

Castiach 3, 4, 5 a 6 kapitoly V.

Tento odsek sa uplatiiuje aj na choroby a
druhy na ne ndachylné, ktoré sa
neuvddzaju v casti 11 prilohy I11.

Odovodnenie

Osvedcenie o zdravi zvierat je rovnako potrebné pre ich uvdadzanie na trh.

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 11
Clanok 14 odsek 5

5. Tento ¢lanok sa uplatiiuje aj na

choroby a druhy na ne ndachylné, ktoré sa

neuvadzaju v casti 11 prilohy I11.

vypust'a sa

Odovodnenie

Tato zmena vyplynula z navrhu spravodajcu k clanku 14 ods. 4.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 12
Clanok 15 odsek 1 pododsek 1

1. Clenské staty zabezpeduju, aby
zivocichy akvakultiry uvedené na trh za
ucelom chovu nepochadzali z farmy alebo
hospodarskej oblasti, na ktorych sa
vyskytla zvySend mortalita alebo klinické
vypuknutie akejkol’vek choroby 31 dni
pred datumom uvedenia na trh, ak takéto
zvierata nepochadzaju z Casti farmy alebo
hospodarskej oblasti epidemiologicky
nezavislej od tej, v ktorej sa zvySena
umrtnost’ alebo klinické prejavy choroby
objavili.

1. Clenské §taty zabezpeduju, aby
zivoCichy akvakultury uvedené na trh za
ucelom chovu boli klinicky zdrave a
nepochadzali z farmy alebo hospodarske;
oblasti, na ktorych sa vyskytuje
neobjasnend zvysena mortalita, ak takéto
zvierata nepochadzaju z Casti farmy alebo
hospodarskej oblasti nezavislej od
epidemiologickej jednotky, v ktorej sa
zvysSena umrtnost’ alebo klinické prejavy
choroby objavili.

Odovodnenie

Prisne uplatiovanie ustanovenia o 31 ditoch sa na tomto mieste javi ako prilis strnulé,
pretoze by sa tym vyrazne stazila distribucia Zivocichov. Omnoho doélezZitejsim je, aby boli

Zivocichy v obdobi distribucie zdravé.

PR\581170SK.doc

PE 362.794v01-00



Pozmenujici a dopliujici navrh 13
Clanok 17 nadzov

Uvédzanie zivocichov akvakultiry druhov,
ktoré nie su ndachylné do oblasti bez
vyskytu chordb

Uvadzanie Zivoc¢ichov akvakultiury
potencidalne nachylnych alebo
prendsajucich druhov do oblasti bez
vyskytu chordb

Odovodnenie

Pre upresnenie bolo potrebné zmenit nadpis.

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 14

Clanok 17 odsek 1

1. Ak vedecke tidaje alebo praktické
sktisenosti dokazuju, ze druhy iné, ako tie,
ktoré st uvedené v Casti II prilohy III ako
nachylné druhy, mézu byt zodpovedné za
pasivny prenos urcitej choroby, takéto
prendsajuce druhy, ak su uvedené do
¢lenského Statu, zony alebo priestoru
vyhlaseného za oblast’ bez vyskytu choréb
v sulade s ¢lankami 49 a 50:

uvodna Cast’

1. Ak vedecke tidaje alebo praktické
sktisenosti dokazuju, ze druhy iné, ako tie,
ktoré st uvedené v Casti II prilohy III ako
nachylné druhy, mézu byt zodpovedné za
prenos urcitej choroby, takéto potencidlne
ndachylné alebo prendsajuce druhy, ak su
uvedené do ¢lenského Statu, zony alebo
priestoru vyhldseného za oblast’ bez
vyskytu chordb v sulade s ¢lankami 49 a
50:

Odovodnenie

Tato zmena sluzi upresneniu.

Pozmenujici a doplitujuci navrh 15
Clanok 17 odsek 2

2. Odsek 1 sa nevztahuje na pripady, v
ktorych vedecké udaje alebo praktické
sktisenosti dokazuju, Ze druhy prendSajiice
choroby v urcitych stadiach zivota
neprenasaju prisluSnt chorobu.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na pripady, v
ktorych vedecké udaje alebo praktické
sktisenosti dokazuju, ze takéto druhy v
urcitych stadiach zivota neprenasaji
prislusnt chorobu.

Odovodnenie

Tato zmena sluzi upresneniu.
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Pozmenujici a dopliujici navrh 16
Clanok 17 odsek 3

3. Zoznam prendSacov chorob a Stadii
Zivota, na ktoré sa tento ¢lanok vztahuje,
sa prima a v pripade nutnosti meni a
doplna tak, aby zohladiioval vedecky a
technicky rozvoj v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 62 ods. 2.

3. Zoznam druhov a §$tadii zivota, na ktoré
sa tento Clanok vztahuje, sa prijima a v
pripade nutnosti meni a doplia tak, aby
zohl'adnoval vedecky a technicky rozvoj v
sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 62
ods. 2.

Odovodnenie

Tato zmena sluzi upresneniu.

Pozmeiiujuci a dopliiujaci navrh 17
Clanok 17 odsek 3a (novy)

3a. V pripade, Ze Clensky Stat moZe
dokazat’ riziko zavedenia choroby
druhom, ktory doteraz nebol oznaceny za
ndachylny na predmetnui chorobu,
odovodnenie by sa malo dorucit’ Komisii.
Pocas rozhodovania o zaradeni tohto
druhu do zoznamu uvedeného v odseku 3
moZe Komisia rozhodnut’, Ze ¢lensky Stdat
uplatni opatrenia uvedené v odseku 1.

Odovodnenie

Z novéeho odseku 3a okrem toho vyplyva, ze clensky Stat musi dokdzat, Ze existuje riziko
vzhladom na doteraz nendachylné alebo prendsajuce druhy, toto zodpoveda dohode WTO.

Pozmenujici a doplitujuci navrh 18
Clanok 50 odsek 1 uvodna cast’

1. Ustredny prislusny orgdn clenského
Statu moze po oboznameni Komisie a
ostatnych clenskych Statov a potom, ako
na zdklade Ziadosti predloZil dokazovy
materidl o danej skutocnosti, vyhlasit’ v
ramci svojho izemia Statut zony alebo
priestoru bez vyskytu chordb, pokial’ ide o
jednu alebo viac inych ako exotickych

chordb uvedenych v casti 1I prilohy II1, ak:

PR\581170SK.doc
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1. Clensky $tat moze vyhlasit' v ramci
svojho izemia Statut zony alebo priestoru
bez vyskytu chordb, pokial’ ide o jednu
alebo viac inych ako exotickych chordb
uvedenych v casti I prilohy III, ak:
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Odovodnenie

Podrobnejsi postup vyhlasenia Statutu priestoru alebo zony bez vyskytu chorob by mal
upravovat osobitny clanok, pozri pozmenujuci a dopliujuci navrh spravodajcu k clanku 50
ods. la (novému,).

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 19
Clanok 50 odsek la novy

la. Clensky $tit ozndmi svoje vyhldsenie
uvedené v odseku 1 Stalemu vyboru pre
potravinovy ret’azec a zdravie zvierat v
sulade s tymto postupom:

a) vyhldasenie ma byt’ doloZené dokazmi
vo forme, ktora sa urci postupom
uvedenym v ¢lanku 62 ods. 2, a ma byt
spristupnené elektronickymi
prostriedkami Komisii a clenskym Statom
v sulade s poZiadavkami ¢lanku 59;

b) Komisia zaradi oznamenie vyhldsenia
do programu nasledujicej schodze
Stdaleho vyboru pre potravinovy ret’azec a
zdravie zvierat ako informacny bod.
Vyhlasenie zacne platit’ 30 dni po ddatume
konania uvedenej schodze;

¢) Komisia alebo c¢lenské Staty mozu
dovtedy poZiadat’ ¢lensky Stat
predkladajuci vyhlasenie o objasnenie
alebo blizsie informadcie k dokazovému
materidalu;

d) ak aspori jeden clensky Stat predloZi
pisomné stanovisko, 7 ktorého vyplyvaju
znacné objektivne obavy vzhl’adom na
dokazovy material, Komisia a dotknuté
¢lenské staty spolocne preskumaju
predloZené dokazy s ciel’om vyriesit’
konflikt. V tomto pripade sa moZe lehota
uvedend v bode b) predi%it’ o 30 dni;

e) ak sa konflikt nijako nevyriesi
prostriedkami uvedenymi v bode d),
Komisia moZe rozhodnut’ o vykonani
inSpekcie na mieste v sulade s clankom
58, aby overila, ¢i predloZené vyhlasenie
zodpoveda kritériam uvedenym v odseku
1, pokial’ ¢lensky Stat nestiahne svoje
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vyhldsenie;

f) v pripade potreby sa moze s ohl’adom
na ziskané poznatky rozhodnut’ v sulade s
postupom uvedenym v clanku 62 ods. 2 o
pozastaveni vyhldsenia Statutu zony alebo
priestoru bez vyskytu chorob;

Odovodnenie

Touto zmenou sa stanovuje podrobny postup tykajuci sa vyhldsenia Statutu zony alebo
priestoru bez vyskytu chorob. Pre umoznenie pripadnych uprav tohto postupu sa prihliada na
kapitolu X ¢l. 62.

Pozmeitiujuci a dopliiujaci navrh 20
Clénok 59 odsek 1

1. Najneskor do 1. janudra 2007 clenské 1. Najneskor do 30. juuna 2007 ¢lenské
Staty zabezpecia, aby sa zaviedli vSetky Staty zabezpecia, aby sa zaviedli vSetky
postupy a formality, pokial’ ide o postupy a formality, pokial’ ide o
spristupnenie informacii ustanovenych v spristupnenie informacii ustanovenych v
¢lanku 6, ¢lanku 51 ods. 1 a ¢lanku 56 ¢lanku 6, ¢lanku 50 ods. 1a, ¢lanku 51
ods. 2 elektronickymi prostriedkami. ods. 1 a ¢lanku 56 ods. 2 elektronickymi
prostriedkami.
Odovodnenie

Tento navrh, ktory predlozila Komisia, nebude schvdleny do polovice roka 2006. Ak berieme
do uvahy lehotu na transpoziciu takejto smernice, ktora podla skisenosti predstavuje asi 12-
18 mesiacov, sa zdd byt termin 30. jina 2007 realistickejsi. Clanok 50 ods. 1a dopliia
navrhnuty postup vyhlasenia Statutu priestoru bez vyskytu chorob.

Pozmenujici a dopliujici navrh 21
Clanok 61 odsek 1

1. Cldnok 15 ods. I sa mdze zmenit' a 1. Cldnok 50 ods. 1a sa mdze zmenit' a

doplnit’ v sulade s postupom uvedenym doplnit’ v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 62 ods. 2 po konzultécii s v ¢lanku 62 ods. 2 po konzultécii s

prislusnym vedeckym vyborom. prislusnym vedeckym vyborom.
Odovodnenie

Prostrednictvom clanku 50 ods. 1a sa zavadza ustanovenie pre pripadnu zmenu postupu
vyhlasenia Statutu priestoru alebo zony bez vyskytu chorob v ramci postupu vyboru.
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Pozmenujuci a doplitujaci navrh 22
Priloha V cast’ II odsek 3 nazov

3. Priestory zahriiujuce jednu alebo viac 3. (netyka sa slovenského prekladu)
individualnych fariem, v ktorych stav

chordb nezavisi od stavu chorob okolitych

prirodnych vod

Odovodnenie

Oprava sa tyka prinajmensom nemeckej jazykovej verzie. Ostatné jazykové verzie by sa mali
preto tiez skontrolovat.

Pozmetiujuci a dopliujuci navrh 23
Priloha V cCast’ II odsek 3 bod 3.2.(a)

a) prostrednictvom zavodu na upravu a) prostrednictvom zavodu na upravu
vody, ktory je schopny deaktivovat’ vody, ktory je schopny deaktivovat’
prislusny choroboplodny zarodok. Takuto prislusny choroboplodny zarodok, aby sa
upravu vody nie je vSak prijatel’né znizilo riziko zavedenia choroby na
pouzivat’ v priestore bez vyskytu chorob, v prijatel’nu uroveri.

ktorom sa choroba vyskytuje vo vode
zasobujucej Cisticku vod.
Odovodnenie

Tento pozmenujuci a dopliujuci navrh sluzi objasneniu veci.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 24
Priloha V cast’ I odsek 3 bod 3.6.a (novy)

3.6a. Vykonavacie opatrenia vit'ahujiice
sa na odsek 3.2 pism. a) sa ustanovia v
sulade s postupom uvedenym v Clanku 62
ods. 2.

Odovodnenie

Blizsie podrobnosti k zasobovaniu priestoru vodou by sa mali nachadzat' vo vykondvacich
opatreniach.
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BEGRUNDUNG

EINLEITUNG

Die Aquakultur ist vor allem fiir 1dndliche Gebiete und die Kiistengebiete der Gemeinschaft
ein wichtiger Wirtschaftszweig. Laut Europdischer Kommission produzierte im Jahr 2004 die
gemeinschaftliche Aquakulturwirtschaft Fische, Weichtiere und Krebstiere im Werte von {iber
2,5 Mrd. €. Finanzielle Verluste infolge von Krankheiten (hohe Mortalitdt, verringertes
Wachstum und Qualitdtsverluste) werden jedoch auf 20 % des Produktionswertes geschétzt.
Mit diesem Vorschlag sollen moderne, gezielte Vorschriften eingefiihrt werden, um diese
Kosten zu verringern. Schon eine Kostensenkung um 20 % wiirde eine Wertsteigerung von
100 Mio. € jahrlich bedeuten. Gleichzeitig gilt es die Gefdhrdung von wild lebenden
Wassertieren durch die Aquakulturwirtschaft zu minimieren.

Derzeit regeln 3 verschiedene Richtlinien die Hygienevorschriften fiir den Handel mit Tieren
und anderen Erzeugnissen der Aquakultur sowie die Mindestmafnahmen fiir die Bekdmpfung
bestimmter Muschel- und Fischkrankheiten (91/67/EWG; 93/53/EWG; 95/70/EG). Die
bisherigen Vorschriften schiitzen die zum Zeitpunkt des Erlasses wichtigsten
Aquakultursektoren der Gemeinschaft, namentlich die Salmoniden- (Forellen und Lachs) und
Austernzucht. Angesichts der Weiterentwicklung und Diversifizierung des Sektors miissen
diese Regelungen aktualisiert werden, um dem groBBeren Spektrum an Aquakulturstrukturen
und den bedeutenden Entwicklungen innerhalb der Industrie, den in 15 Jahren der
Anwendung der geltenden Vorschriften gemachten Erfahrungen sowie wissenschaftlichen
Fortschritten auf diesem Gebiet Rechnung tragen. Eine Aktualisierung ist auBerdem
angezeigt, um das EU-Recht mit internationalen Ubereinkommen und Normen der
Welthandelsorganisation (WTO) und den Normen der Weltorganisation fiir Tiergesundheit
(OIE) in Einklang zu bringen.

ZIEL DES VORSCHLAGS

Das Hauptziel des vorliegenden Vorschlags ist es, die Wettbewerbsfahigkeit der
gemeinschaftlichen Aquakulturerzeuger zu verbessern.

Dazu sollen zum einen die drei derzeit giiltigen Richtlinien mit tierseuchenrechtlichen
Vorschriften fiir die Vermarktung und mit Mindestmafinahmen fiir die Bekdmpfung von
Krankheiten zum vorliegenden Richtlinienvorschlag kodifiziert und dabei an die heutigen
Bediirfnisse angepasst und erweitert werden. Zum anderen ist eine Gleichbehandlung von
Landtierkrankheiten und Wassertierkrankheiten beabsichtigt.

Dabei wurde bewusst das Rechtsinstrument der Richtlinie gewéhlt, um den Mitgliedstaaten
einen grofleren Spielraum zu geben und ihnen mehr Verantwortung bei der Durchfiihrung zu
iibertragen, um so den unterschiedlichen Bedingungen und Strukturen in der européischen
Aquakultur besser gerecht zu werden. Dies entspricht auch dem Prinzip der Subsidiaritét.

INHALT DES VORSCHLAGS

Der Vorschlag umfasst 11 Kapitel und acht Anhénge.

Kapitel I legt den Gegenstand und den Geltungsbereich der Richtlinie fest. Dariiber hinaus
werden wichtige Begriffe im Zusammenhang mit der Aquakulturwirtschaft definiert. Weitere
technische Definitionen gelten geméfl Anhang I.

Kapitel II regelt die Zulassung von Aquakulturanlagen und Verarbeitungsbetrieben sowie
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Bestimmungen zur Buchfiihrung, der Registrierung und Uberwachung durch die zustindige
Behorde und der Uberwachung der Tiergesundheit.

Kapitel III umfasst Tiergesundheitsvorschriften fiir das Inverkehrbringen von Tieren aus
Aquakultur und ithren Erzeugnissen. Neben allgemeinen Vorschriften werden Bestimmungen
fiir Tiere aus Aquakulturen fiir die Zucht und die Wiederaufstockung, fiir den menschlichen
Verzehr, das Aussetzen von wild lebenden Wassertieren sowie das Inverkehrbringen von
Zierarten unterschieden.

Kapitel IV regelt die Einfuhr von Tieren aus Aquakultur und ihren Erzeugnissen aus
Drittlindern. Dieser Abschnitt enthdlt Bestimmungen wie die Liste von Drittlindern und
Teilen von Drittlandern zu erstellen ist, aus denen die Einfuhr von Tieren und Erzeugnissen
aus Aquakultur zugelassen ist, und welche Dokumente zur Einfuhr notwendig sind.

Kapitel V regelt die Seuchenmitteilung und die Mindestvorschriften fiir die Bekdmpfung von
exotischen und nicht exotischen Wassertierkrankheiten gemaf3 Anhang III Teil II bei Tieren in
Aquakultur und frei lebenden Wassertieren. Aullerdem werden BekdmpfungsmaBBnahmen von
neu auftretenden Krankheiten sowie von Krankheiten, die nicht in Anhang III Teil II
aufgefiihrt sind, erldutert.

Kapitel VI regelt die Erstellung und Genehmigung von Bekdmpfungs- und
Tilgungsprogrammen sowie deren Inhalt und Laufzeit. Die Mitgliedstaaten werden
aufgefordert Krisenplédne fiir neu auftretende und exotische Krankheiten zu erstellen. Die
Impfung von Wassertieren ist auBBer in Verbindung mit Bekdmpfungsmafnahmen und
Tilgungsprogrammen sowie den Krisenpldanen verboten.

Kapitel VII umfasst Regelungen zum Seuchenfreiheitsstatus von Mitgliedstaaten, Zonen und
Kompartimenten. Seuchenfreie Mitgliedstaaten, Zonen und Kompartimente sind in einer
aktualisierten Liste zu fiihren. AuBlerdem wird die Erhaltung, Aussetzung und
Wiederherstellung des Seuchenfreiheitsstatus festgelegt.

Kapitel VIII enthélt Bestimmungen fiir die Ernennung, Voraussetzungen und Aufgaben
zustdndiger Behorden, gemeinschaftlicher und nationaler Referenzlaboratorien sowie zur
Festlegung von Diagnosemethoden.

Kapitel IX enthédlt Bestimmungen fiir Vor-Ort-Kontrollen und Buchpriifungen durch
Sachverstindige der EU-Kommission, fiir die elektronische Datentlibermittlung zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission sowie fiir angemessene und wirksame Sanktionen bei
VerstoBen gegen diese Richtlinie.

Kapitel X legt das Verfahren fest, mit dem die Anhénge und Durchfiihrungsvorschriften
dieser Richtlinie gedndert werden konnen. Dabei wird die Kommission von einem stédndigen
Ausschuss fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit unterstiitzt.

Kapitel XI umfasst die Ubergangs- und Schlussbestimmungen. Die drei derzeitig geltenden
Richtlinien (91/67/EWG; 93/53/EWG; 95/70/EG) werden nach Ablauf der entsprechenden
Ubergangsfrist aufgehoben. Des Weiteren werden die Mdglichkeit von
Ubergangsvorschriften, sowie die Umsetzung und das Inkrafttreten dieser Richtlinie
festgelegt.

Anhang I enthélt technische Definitionen, die iiber die Begriffsbestimmungen in Kapitel I
hinaus gelten.

Anhang II zihlt verbindliche Eintrdge im amtlichen Register fiir zugelassene
Aquakulturanlagen und Verarbeitungsbetriebe gemal3 Kapitel II auf.

Anhang III listet exotische und nicht exotische Krankheiten von Fischen, Weichtieren und

Krebstieren sowie dafiir empfangliche Arten auf und legt Kriterien fiir die Auflistung der
Krankheiten fest.
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Anhang IV legt, gestaffelt nach Risikoniveau und Seuchenstatus, die Art und Héufigkeit der
Gesundheitsiiberwachung und Kontrolle von Zuchtbetrieben und Weichtierzuchtgebieten fest.
Anhang V enthilt die Bedingungen fiir die Erkldarung der Seuchenfreiheit eines
Mitgliedstaats, einer Zone oder eines Kompartiments gemall Kapitel VII.

Anhang VI definiert die Funktionen und Aufgaben von gemeinschaftlichen und nationalen
Referenzlaboratorien sowie von Diagnoselaboratorien gemafl Kapitel VIII.

Anhang VII legt Kriterien und Bedingungen fiir die Erstellung von nationalen Krisenpldnen
gemal} Kapitel VI fest.

Anhang VIII ordnet den Artikeln der drei derzeitig geltenden Richtlinien (91/67/EWG;
93/53/EWG; 95/70/EG) die entsprechenden Artikel des vorliegenden Richtlinienvorschlags
Zu.

BEWERTUNG DES VORSCHLAGES

Der Berichterstatter unterstiitzt das Vorhaben der Kommission, die komplexen Rechtstexte
zusammenzufassen und zu vereinfachen. Er begriifit insbesondere auch, dass die
zusammengefassten Vorschriften die Form einer Richtlinie haben werden, da so
wahrscheinlich den europaweit sehr unterschiedlichen Bedingungen in der Aquakultur
Rechnung getragen werden kann.
Als Auswirkungen der Richtlinie sind zu erwarten:

e Verlagerung weg von der Verhiitung der Erregerverschleppung und hin zur Verhiitung

des Auftretens einer Seuche

e Die Mitgliedstaaten konnen selbst entscheiden, welche MaBBnahmen zur
Seuchenverhiitung regional geeignet sind.

e Die Einschitzung der Seuchensituation wird durch risikoorientierte
Tiergesundheitsiiberwachung deutlich verbessert.

e Der administrative Aufwand fiir die Mitgliedstaaten und Aquakulturbetriebe diirfte
begrenzt sein. Demgegeniiber besteht die Mdglichkeit von Finanzhilfen der Gemeinschaft
fiir den Fall von Totungs- und Tilgungsmaflnahmen.

ANDERUNGSVORSCHLAGE

Mit den Anderungsvorschligen bzgl. Kapitel I (Aquakulturanlagen und zugelassene
Verarbeitungsbetriebe) zielt der Berichterstatter auf eine hohere Praktikabilitdt und
Transparenz der neuen Vorschrift ab. Die Herkunftssicherung im Zusammenhang mit den
Regelungen zur Buchfiihrungspflicht zu setzen erscheint sinnvoll. Den Mitgliedstaaten wird
zudem die Moglichkeit eingerdumt, an die jeweiligen Lindergegebenheiten angepasste
Verfahren zur Sicherstellung der Riickverfolgbarkeit von Sendungen vorzusehen.

Die vorgeschlagenen Anderungen in Kapitel III (Tiergesundheitsvorschriften fiir das
Inverkehrbringen von Tieren aus Aquakultur und ihren Erzeugnissen) dienen der Prézisierung
und der Praktikabilitdt der Richtlinie. So erscheint beispielsweise fiir Lieferungen in oder aus
einem Gebiet mit nationalem Kontrollprogramm oder mit Bekdmpfungsmafnahmen dennoch
eine Tiergesundheitsbescheinigung erforderlich.

Die Anderungsvorschlige des Berichterstatters in Kapitel VII (Seuchenfreiheitsstatus),
Kapitel IX (Kontrollen, elektronische Dateniibermittlung und Sanktionen) und Kapitel X
(Anderungen, Durchfiihrungsvorschriften und Ausschussverfahren) ergeben sich aus dem
Bediirfnis der Mitgliedstaaten das Verfahren zur Erkldarung der Seuchenfreiheit einer Zone
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oder eines Kompartiments klarer zu regeln, gleichzeitig aber die Moglichkeit einer
Uberpriifung dieser detaillierten Regelung zu erdffnen. Die von der Kommission
vorgeschlagene Umsetzungsfrist sollte angesichts einer im Regelfall 12- bis 18-monatigen
Umsetzungsfrist um sechs Monate, auf den 30. Juni 2007, verschoben werden.

Eine Anderung des Annex V (Bedingungen fiir die Erklirung der Seuchenfreiheit eines
Mitgliedstaats, einer Zone oder eines Kompartiments) beziiglich der Wasserversorgung der
Kompartimente verbessert die Verstdndlichkeit des Textes.

SCHLUSSFOLGERUNGEN

Der Vorschlag der Kommission ist insgesamt sehr gut. Beziiglich der Praktikabilitit und
Transparenz muss der Richtlinientext jedoch noch angepasst werden. Dazu werden im
Rahmen dieses Berichts Anderungsvorschlige vorgelegt, die zum Ziel haben den Anliegen
der Auquakulturbetriebe und Mitgliedstaaten gerecht zu werden.
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